
Mittelwagen / Coach / Voiture voyageurs / Sffi

I lnstalling Decoder / lnstallation decodeur / q*/E*f,+68ä*

*1 Bitte Brückenstecker aufbewahren!
Please save the DC Bridge!
Conserver pr6cieusement le cache-prise
de l'interface digitale!
ffifrBDcffiäE.!

*z PIKO#462i1 Dekoder pluXl2
(deco de r/decode u r/ffi E# fit ä lsl )

Nicht enthaltenl
Not included!
Non inclus!

^a#

Soundeinbau:
lnstalling Sound /
lnstallation sonore /q*FB #,f+

i mit Pantograph / with pantograph / avec pantograrn", fXä------T

lnnenbeleuchtung im Analogbetrieb schaltbar über Schiebeschalter
auf Überbnickungsstecker /
lnterior lighting in the analog mode selectable by slide switch on
DC bridge /
L'6clairage int6rieur en mode analogique s6lectionnable par
commutateur ä glissiöre surla prise du pont /
ääIilHäTEr&#f ,€frTrdJc ää fr f;R ryE

ohne Pantograph / without pantograph / sans pantographe i THrtä

Dekodereinbaumaße / Space for decoder /
Espace pour d6codeur / l*El§EtälEl:

max. 21,0 x 10,5 x 4,2 mm
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